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Unter Vorbehalt von Änderungen und Farbunterschieden · Onder voorbehoud van wijzigingen en kleurverschillen  
Subject to changes and color differences · Sous réserve des changements et différence de couleurs

CRAGGAN FLAX

BESONDERE  
MERKMALE
 – Auf natürliche Weise nach-

haltig, aus einer Woll- und 

Flachsmischung gewebt.

 – Hochwertige neuseelän-

dische Schurwolle, die aus 

einer verantwortungsvollen 

Tierhaltung stammt. 

 – Die Farbpalette aus einfar-

bigen und melierten Tönen 

bietet spannende Kombina-

tionsmöglichkeiten.

 – Indoor Advantage™ Gold 

 
Verwendungsbereich
Büro, Objekt, Wohnen

Material
85 % Wolle, 10 % Flachs,  
5 % Polyamid

Gewicht
460 g/lfd. Meter +/− 5 %

Scheuertouren
50.000 Martindale

Brennverhalten
EN 1021 1 + 2
ÖNORM A 3800-1 + B 3825
BS 5852 Crib 5

Reibechtheit
Nass: 4
Trocken: 4
(EN ISO 105-X12)

Lichtechtheit
5 (EN ISO 105-B02)

Reinigung
Regelmässig absaugen.  
Mit einem feuchten Tuch mit 
Wasser und Seife abwischen 
oder mit einem geeigneten 
Polstershampoo behandeln. 

BIJZONDERE 
KENMERKEN
 – Natuurlijk duurzaam, 

geweven van een mengsel 

van wol en vlas.

 – Hoogwaardige scheerwol 

uit Nieuw-Zeeland afkom-

stig van verantwoorde 

veeteelt. 

 – Het kleurenpalet van effen 

en gevlekte tinten biedt 

spannende combinatiemo-

gelijkheden.

 – Indoor Advantage™ Gold 

 
Toepassingsgebied
Kantoor, project, wonen

Materiaal
85 % Wol, 10 % vlas,  
5 % Polyamide

Gewicht
460 g/strek. meter +/− 5 %

Slijtvastheid
50.000 Martindale

Brandwerendheid
EN 1021 1 + 2
ÖNORM A 3800-1 + B 3825
BS 5852 Crib 5

Kleurechtheid bij wrijven
Nat: 4
Droog: 4
(EN ISO 105-X12)

Kleurechtheid
5 (EN ISO 105-B02)

Reinigen
Regelmatig stofzuigen.
Wanneer nodig afnemen  
met een vochtige doek of  
met speciaalschuim.

SPECIAL 
FEATURES
 – Naturally sustainable, 

woven from a wool and 

flax blend.

 – High-quality New Zea-

land virgin wool sourced 

from responsible animal 

husbandry. 

 – The colour palette of solid 

and mottled tones offers 

exciting combination pos-

sibilities.

 – Indoor Advantage™ Gold 

 
Fields of application
Office, contract, living

Material
85 % wool, 10 % flax,  
5 % polyamide

Weight
460 g/lin. meter +/− 5 %

Abrasion resistance
50,000 Martindale

Flammability
EN 1021 1 + 2
ÖNORM A 3800-1 + B 3825
BS 5852 Crib 5

Fastness to rubbing
Wet: 4
Dry: 4
(EN ISO 105-X12)

Light fastness
5 (EN ISO 105-B02)

Cleaning
Vaccum regularly.  
Wipe clean with a damp  
cloth or use of appropriate 
upholstery shampoo.

CARACTÉ-
RISTIQUE
 – Durable de manière na-

turelle, tissé à partir d’un 

mélange de laine et de lin.

 – Une laine vierge néo-zé-

landaise de qualité supé-

rieure, issue d’un élevage 

responsable. 

 – La palette de couleurs 

composée de tons unis et 

de tons chinés offre des 

possibilités de combinai-

sons passionnantes.

 – Indoor Advantage™ Gold

 
Application
Bureau, contract, résidentielle

Composition
85 % laine, 10 % lin,  
5 % polyamide

Poids
460 g/mètre linéaire +/− 5 %

Résistance à l‘abrasion
50 000 Martindale

Inflammabilité
EN 1021 1 + 2
ÖNORM A 3800-1 + B 3825
BS 5852 Crib 5

Solidité au frottement
Mouillé: 4
Sec: 4
(EN ISO 105-X12)

Solidité à la lumière
5 (EN ISO 105-B02)

Nettoyage
Aspirer régulièrement.
Essuyez avec un chiffon  
humide our à l´aide d´un  
produit approprié pour des 
tissus d´ameublement.
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